
ACUERDO DE SERVICIOS AEREOS

SERVICIOS MIXTOS DE PASAJEROS Y CARGA
2.1 CUADRO DE RUTAS

Cualquier punto Cualquier punto

Cualquier punto

1

Rutas que habran de explotar, la o las lineas aereas designadas de la Republica de Costa 
Rica, para los servicios de pasajeros, carga y correo y carga exclusiva:

Rutas que habran que explotar, la o las lineas aereas designadas de la Republica 
Uruguay, para los servicios de pasajeros, carga y correo y carga exclusiva:

Puntos 
en Costa Rica

En la ciudad de Lima, Peru el dia 15 del mes de diciembre del 2023, se reunieron las 
autoridades aeronauticas de la Republica de Costa Ricay la Republica Oriental del Uruguay, 
siendo Partes del Convenio sobre Aviaci on Civil Intemacional firmado en Chicago en 1944, y 
en aplicacion de los principios contenidos en dicho Convenio, con el proposito de negociar un 
Acuerdo de Sen icios Aereos y revisar el regimen bilateral que actualmente las rige.
La lista de ambas deiegaciones se encuentra indicada en el Anexo I de este Memorando.
Las conversaciones fueron celebradas en un clima de cordialidad. llegando las Partes a los 
siguientes acuerdos:

Ambas Partes negociaron e inicialaron el texto de un Acuerdo de Servicios Aereos (“el 
ASA”) adjunto como Anexo II a este Memorando de Entendimiento.

Asi mismo, las Partes se comprometieron a recomendar a sus respectivos gobi emos la firma 
de este Acuerdo a la brevedad posible y a propiciar el cumplimiento de los procedi mi entos 
internos de ambas Partes para su entrada en vigor.

Puntos 
En Republica 

Uruguay 
Cualquier punto

Puntos
En Costa Rica

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE LAS AUTORIDADES 
AERONAUTICAS DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA Y LA REPUBLICA 

ORIENTAL DEL URUGUAY

Puntos 
intermedios

Puntos 
intermedios

Cualquier 
punto

Cualquier 
punto

Puntos 
en Republica 

Uruguay
Cualquier 

punto

Cualquier 
punto

Puntos 
mas alia

Puntos 
mas alia



SERVICIOS EXCLUSIVOS DE CARGA

DESIGNACION DE LINEAS AEREAS
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Transferir trafico (incluyendo operaciones de codigo compartido) desde cualquiera de sus 
aeronaves a cualquiera de sus otras aeronaves en cualquier punto de las rutas; y

Prestar servicios a puntos intermedios y a puntos mas alia en los territorios de las Partes, en 
cualquier combinacion de rutas y en cualquier orden; con la condicion de que los servicios 
empiecen o terminen en un punto de la parte que designa la linea aerea.

Cada Parte aceptara la autorizacion del codigo designador que la otra Parte haya concedido a 
sus aerolineas para la identification de sus vuelos.

Cada linea aerea designada que se ocupe del transporte exclusivamente de carga en servicios 
regulares y no regulares puede proporcionar dichos servicios hacia y desde el territorio de 
(cualquiera) de la(s) Parte(s), sin restricciones con respecto a frecuencia, capacidad. rutas, 
tipos de aeronaves y origen y destino de la carga, ejerciendo derechos de hasta septima 
libertad del aire.

Cada Parte tendra derecho a designar. a una o mas lineas aereas con el objeto de que exploten 
los sen icios acordados en las rutas especificadas en este Memorando. Las designaciones se 
efectuaran por escrito y seran transmitidas a la otra Parte por la via diplomatica

ACUERDOS DE COOPERACION Y COLABORACION
Los servicios de transporte aereo podran desarrollarse bajo acuerdos de colaboracion y 
cooperation comercial, celebrados por las aerolineas designadas de ambas partes, entre ellas o 
con aerolineas de terceros paises tales como codigo compartido, bloqueo de espacio, 
utilizacion de equipo (intercambio de aeronaves, arrendamiento, fletamento, entre otros), 
siempre y cuando tales acuerdos se sometan a los requisilos y procedi mien los de aprobacion 
de cada Parte. Las autoridades aeronauticas de cada Parte decidiran en un plazo maxi mo de un 
mes las solicitudes sometidas a su consideration.

Con sujecion al parrafo anterior, las empresas aereas designadas de cada una de las Partes 
pueden utilizar aeronaves (o aeronaves y/o tripuiacion) arrendadas de otra empresa, a 
condicion de que esto no tenga como resultado que una empresa aerea arrendadora ejerza 
derechos de trafico que no tiene, conforme a las politicas y lineamientos de cada pais, donde 
su utilizacion sea en casos necesarios. Cada autoridad valorara otorgar derechos adicionales, 
sujeto al principio de reciprocidad real y efectiva de acuerdo con la politica aerea y legislation 
de cada pais.

Las lineas aereas designadas podran explotar vuelos en cualquiera de las direcciones o en 
ambas, combinar diferentes numeros de vuelo en una operacion de aeronave, omitir escalas en 
cualquier punto o puntos, con la condicion de que los servicios empiecen o terminen en un 
punto de la parte que designa la linea aerea.

CAPACIDAD Y DERECHOS DE TRAFICO
Las aerolineas designadas de ambas Partes podran ejercer derechos de trafico hasta de sexta 
libertad del aire en los servicios mixtos de pasajeros, correo y carga y sin limitacion de 
frecuencias y equipo, el cual podra ser propio, arrendado o flelado.



OPERACIONES NO REGULARES

Firmado en Lima, Peru el 15 de diciembre del 2023, en dos ejemplares identicos.

Por la delegacion de Costa Rica
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El presente Memorando entrara a regir a partir de su firma y seran aplicados hasta tanto entre 
en vigor el Acuerdo sobre Transporte Aereo que se suscriba entre la Republica de Costa Rica 
y la Republica Oriental del Uruguay.

Todas las lineas aereas que participan en acuerdos de codigo compartido deberan informar en 
el punto de venta cual es la linea aerea operadora.

Todos los acuerdos de codigo compartido deben tener la aprobacion previa de las autoridades 
aeronauticas antes de su explotacion. Tales acuerdos no garantizaran el ejercicio de derechos 
adicionales de trafico accesorio.

Las lineas aereas de cada Parte tienen el derecho de llevar trafico intemacional no regular de 
pasajeros (y su equipaje de acompanamiento) y/o carga (incluido, pero no limitado a una 
combinacion de pasajeros / carga).

Cada Parte, en condiciones de reciprocidad, debera responder sin demora las solicitudes de 
operaciones no regulares o charter, a las lineas aereas que estan debidamente autorizadas a 
operar en el territorio de la otra Parte.

K ' '
Fernando Naranjo Elizondo 

Director General
Direccion General de Aviacion Civil

Por la delegation de Uruguay

Brig. Gral. Leonardo Blengini
Director Nacional de Aviacion Civil e 

Iniraestructura Aeronautica



ANEXOI

DELEGACION DE COSTA RICA

Jefe de Delegacidn

DELEGACION DE URUGUAY

Jefe de Delegacidn

Brig. Oral. (Av.) Lie. Leonardo Blengini

Director Nacional de Aviacidn Civil e Infraestructura Aeronautica

Delegados

Brig. Oral. (Av.) Ret. Daniel Olmedo - Director Nacional de Transportc Aereo Comercial MTOP

Dr. Sergio Perez Lauro - Asesor DINACIA
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Fernando Naranjo Elizondo
Director General
Direccion General de Aviacion Civil

Alf. (TP) Dra. Virginia Silvera - Asesora en Politica Aeronautica v Asuntos Internationales 
DINACIA



ANEXO I

Cuadro de Rutas

Seccion 1

Cualquier punto

Cualquier punto
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B. Rutas que habran que explotar, la o las h'neas aereas designadas de 
la Republica Oriental del Uruguay, para los servicios de pasajeros, 
carga y correo y carga exclusiva:

Puntos 
En Uruguay

Puntos 
intermedios

Las lineas aereas designadas de cualquiera de las Partes pueden, en cualquiera 
o en todos los vuelos y a su opcion:

Puntos 
intermedios

Cualquier 
punto

Flexibilidad Operativa 
Seccion 2

Cualquier 
punto

Puntos 
en Uruguay

Cualquier 
punto

Puntos 
mas alia

Cualquier 
punto

Puntos 
mas alia

Puntos 
en Costa 
_ Rica
Cualquier 

punto

Puntos 
en Costa 

Rica
Cualquier 

punto

A. Rutas que habran de explotar, la o las h'neas aereas designadas de la 
Republica de Costa Rica, para los servicios de pasajeros, carga y 
correo y carga exclusiva:

3. Prestar servicios a puntos intermedios y a puntos mas alia en los territorios 
de las Partes, en cualquier combinacion de rutas y en cualquier orden; con 
la condicion de que los servicios empiecen o terminen en un punto de la 
parte que designa la linea aerea.

1. Operar derechos de trafico de tercera, cuarta, quinta y sexta libertades del 
aire, en la modalidad de pasajeros, sin limite de frecuencia.

2. Las lineas aereas designadas podran explotar vuelos en cualquiera de las 
direcciones o en ambas, combinar diferentes numeros de vuelo en una 
operacion de aeronave, omitir escalas en cualquier punto o puntos, con la 
condicion de que los servicios empiecen o terminen en un punto de la parte 
que designa la linea aerea.
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5. Cada Parte aceptara la autorizacion del codigo designador que la otra Parte 
haya concebido a sus lineas aereas para la identificacion de sus vuelos, 
siempre y cuando este claro para el comprador en el punto de venta cual 
linea aerea operara cada sector del servicio y con cual linea aerea o lineas 
aerea el comprador estara en relacion contractual.

2. Ademas de los derechos indicados en el parrafo lz cada linea aerea 
designada que se ocupe del transporte exclusivamente de carga en servicios 
regulares y no regulares puede proporcionar dichos servicios hacia y desde 
el territorio de cada una de la(s) Parte(s), sin restricciones con respecto a 
frecuencia, capacidad, rutas, tipos de aeronaves y origen y destino de la 
carga, ejerciendo derechos de hasta septima libertad del aire.

1. Toda linea aerea designada que se ocupe del transporte internacional de 
carga aerea:

c. Puede utilizar aeronaves arrendadas siempre que dicha explotacion 
cumpla las normas de proteccion y seguridad de la aviacion equivalente 
que se aplican a otras aeronaves de lineas aereas designadas, y se ajuste 
a las leyes internas de cada una de las Partes para la aprobacion de este 
tipo de contratos.

d. Puede concertar arreglos de cooperacion con otros transportistas aereos 
tales como codigos compartidos.

e. Puede determinar sus propias tarifas de carga y podra exigirse que estas 
sean presentadas ante las autoridades aeronauticas de cualquiera de las 
Partes.

b. Con sujecion a las leyes y reglamentos locales puede utilizar o explotar 
directamente otros modes de transporte;

Anexo II 
Servicios de carga exclusiva

a. Recibira un tratamiento no 
instalaciones y servicios para el despacho, 
almacenamiento de la carga y la facilitacion;

discriminatorio con respecto al acceso a 
para el despacho, la manipulacion, el

4. Transferir trafico (incluyendo operaciones de codigo compartido) desde 
cualquiera de sus aeronaves a cualquiera de sus otras aeronaves en 
cualquier punto de las rutas; y


